Ein Mann mit Visionen, der
das Riesenspielzeug Theater
mit der rastlosen Besessen-
heit eines Kindes demontiert
und zu immer neuen Gebilden
zusammenseizt. Gerald Tho-
mas (35), Brasilianer deutsch-
jidischer Herkunft, macht
seit elf Jahren Theater in New
York und Rio de Janeiro.
«Sturmspiel”, seine erste Ar-
beit in Europa, hat am 7. Fe-
bruar im Cuvilliéstheater Pre-
miere, ~ eine assoziative Bil-
der- und Gedankengeschichte
nach Shakespeares ,,Sturm®.
Mit hellem Licheln sagt Tho-
mas, Autor, Lichtdesigner und
Musik-Collage: ,,Es spielt auf
einer Biihne, einer Bithne wie
Dantes Inferno, sehr schién.
Ein Flugzeug sturzt aul die
Genitalien eines Mannes, 240
Seelen werden gerettet, Sturm
ist und Ariel wird geboren: Er
{ihrt durch mein ,Sturm-

spiel'." Die Biihne entwarf
Daniela Thomas, Geralds
Frau. Alois Strempel spielt

den Prospero.

Wenn man einen Stein ins
Wasser wirft, entstehen- Krei-
se, Kreise — wéhrend sich die
guBeren bereits verfliichtigen,
folgen neue aus dem Zentrum.
Vergleichbar produziert das
Denkspieler-Hirn, Bibliothek
und Bildersammlung zugleich,
von Gerald Thomas: Die Ant-
wort auf eine Frage wird zur
Kette von Denkspringen, As-
soziationen, Gegensétzen,
monstrosen Einfédllen  und
kecken Gaukelbildern, die an
einem fernen Punkt zusam-
menilaufen. Der geduldige
Kaffeetrinker aus Leiden-
schafl produziert mit unheip-
licher Leichtigkeit.

Thomas: ,Das Stuck; spl_eli

vor der Berliner Mauer, es gibt.
sie ip allen meinen Stiicken: -

Fir raich ist sie auch ein Sinn-

bild fiir den Unterschied zwi- -

schen Bithne und -Publikum,

sie symbolisiert 'vergebliche

Anndherungen, frustrierte
Begegnungen. Die Mauer ist

das schinste von-Menschen

geschaffene Symbol -7schin
im Sinn von fiirchterlich,: Sie
wurde erfunden im’Land:von

Kant, Schiller und Goetheund:
wurde geschaffen ais der fin-'.
stersteri’ Ecke ‘stalinistischer’

Politik. " Wie “eine’; Wagner—

Déammerung' — die. ist. auch 1n

meinem Sturmspxe]' “

Regenschlrme
gieflen

JEs ist auch’ der Versuch
das Gewissen eines Me,nschen'.;

zu erforschen. Prospero spa

ziert durch sein Leben: Erist.

eine lebendige Metapher, ‘s

zugleich das Theater und der:
Autor. So féngt esian; winders.

bar: achtundzwanzig Regen:

schirme stehen wie ein. Wald
auf der Biithne, Prospero gielt -
sie. Ein schéner Widerspruch::

Schirme sollen gegen Regen
schiitzen und er gieBt. sie.

Dann ein Btackout, drei-Se- -

kunden, und alles hat'sich ver-
dndert. Wie ein Film: auf der
Biithne, bum, bum, bum ... ©

Als Zuschauer wird man gut.

tun, Phantasie und. Denken

* mit Prosperos Zauberstab'zu

Thomas" Bildern zu- §ffnen.

Das genau will und-erwartet -
“lung, d1e Antlpode_n inzestuds,
“miteinander zu: verkuppeln::

der Theatermann, der Thea-
terspieler.

Thomas, ein [webenswurdl-
ger Verfiihrer, lachelt: - .Man

@

; muB neue Stucke machen da

" ne solite ein Ort sein, den das
" Pubtikum erkundet. wo':es:
:nicht belehrt wird wie; 'inj
“einem Klassenzimmer,’

Bihne als- eine  Etappe, ein
" Schritt zu’ e:ner neuen Erfahﬂ'

" speros Epllog.wo e das Publi-

-'dern und Lxchtdemgn Ich

. Nietzsche:
. Schrift gegen Wagner mit'Je
- der Fall ein Gliicksfall’. Beid

sind sehr wmhng fiir -mein

mit die Gesellsch_aft prospe-

‘mitdem realistischen Theater;:
wo : der.: ‘Schauspieler, “eine

fremden. Text lernt, ihn'dre
Monate lang ‘probt und dann’
wochenlang spielt ab acht Uh
abends: Und: das sofl Realis-
mus sein. Ich denke, die Biih-:

" Die

rung® @ o
,,Sturmsplel" begmnt da
Shakespeare aufhdrt: mit P

Gegen,den; elnfachen Realismus auf der Theaterbihne: Regfsseur
i Foto: Christine Strub

London, dort habe ich acht
Jahre in der Bibliothek -des
British Museum gelesen, ge-
lernt, studiest.”

Prézise definiert Thomas
seinen Standori als Theater-
macher: ,Es ist die stumpfsin-
nigiste Sache der Welt, als Re-
gisseur immer wieder die glei-
-chen Stiicke auf.die Biithne zu
pringen. Die Arbeit eines Bil-
derrahmers. Ich respektiere
Leute wie Robert Wilson oder
Tadeusz Kantor, sie haben zu-
mindest eine Sprache ge-
schaffen, ihre eigene Sprache.
Nehmen wir das Verhéltnis
von Komponist und Dirigent:
fch glaube an den Komponi-
sten. Wenn meine Sprache
nach zehn Jahren sich als
falsch erweisen sollte — dann
mache ich was anderes, werde
vielleicht Farmer. Ich weil
nicht, woher ich komme und
wochin ich gehe. That 1 don't
know." Ingrid Seidenfaden

Kant
vogeln
" Bertrand

" sein Gott
Meine Arbeit

eine Mischimg au Musn‘]'{

T:Ho;nas lost entzuckt dl
sprachlose’ . Verbliiffung v
beginnt + - seine: Mlt dreizelin ging ich von der

Schple, mit: ;_echzehn heiratete

Arbeit. Welch “eine Vorstel

Sie liegen.im Bett ind machen

ein” Kind imiteinander '— was -Naé}]fder S'ch:u'l_e' am ich nach




